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Digriet tat-Tribunal ghas-Servizz Pubbliku (It-Tieni Awla)
tal-21 ta’ Gunju 2011 — Marcuccio vs Il-Kummissjoni

(Kawza F-67[10) (')

(Servizz pubbliku — Ufficjali — Rikors ghal kumpens
tad-danni li ghandu bhala suggett l-intaxxar tal-ispejjez —
Inammissibbilta)

(2012/C 138/64)
Lingwa tal-kawza: it-Taljan
Partijiet
Rikorrenti: Luigi Marcuccio (Tricase, l-Italja) (rapprezentant: G.

Cipressa, avukat)

Konvenuta: Il-Kummissjoni Europea (rapprezentanti: J. Currall u
C. Berardis-Kayser, agenti, A. Dal Ferro, avukat)

Suggett

Talba ghal annullament tad-dec¢izjoni tal-Kummissjoni li ma
jigux rimborsati zewg terzi tal-ispejjez sostnuti mir-rikorrent
fil-kuntest tal-Kawza F-41/06.

Dispozittiv

(1) Ir-rikors huwa michud bhala inammissibbli.

(2) M. Marcuccio huwa kkundannat ghall-ispejjez kollha.

() GU C 288, 23.10.2010, p. 74.

Digriet tat-Tribunal ghas-Servizz Pubbliku (It-Tieni Awla)
tat-8 ta’ Settembru 2011 — Maruccio vs Il-Kummissjoni

(Kawza F-69/10) ()

(Servizz pubbliku — Ufficjali — Rikors ghad-danni — Ille-

galita — Trazmissjoni ta’ ittra dwar l-ispejjez ta’ kawza lill-

avukat li rrapprezenta lir-rikorrent f'din il-kawza — Rikors

manifestament infondat fid-dritt — Artikolu 94 tar-Regoli
tal-Procedura)

(2012/C 138/65)
Lingwa tal-kawza: it-Taljan
Partijiet
Rikorrent: Luigi Maruccio (Tricase, l-Italja) (rapprezentanti: G.

Cipressa, avukat)

Konvenuta: Il-Kummissjoni Ewropea (rapprezentanti: J. Currall u
C. Berardis-Kayser, agenti, A. Dal Ferro, avukat)

Suggett tal-kawza

Talba ghall-annullament tad-decizjoni li tichad it-talba tar-rikor-
rent intiza sabiex jikseb kumpens minhabba li I-konvenuta
baghtet ittra, li tirrigwarda lir-rikorrent lil avukat li kien ghadu
ma jirrapprezentahx fdin il-kawza.

Dispozittiv
(1) Ir-rikors huwa michud bhala manifestament infondat fid-dritt.
(2) L. Marcuccio ghandu jbati l-ispejjez kollha.

(3) L. Marcuccio huwa kkundannat ihallas lit-Tribunal ghas-Servizz
Pubbliku s-somma ta’ EUR 2 000.

() GU C 288, 23.10.2010, p. 75.

Digriet tat-Tribunal ghas-Servizz Pubbliku (It-Tieni Awla)
tas-17 ta’ Marzu 2011 — AP vs Il-Qorti tal-Gustizzja

(Kawza F-107/10)
(Servizz pubbliku — Dewmien — Inammissibbilta manifesta)
(2012/C 138/66)
Lingwa tal-kawza: il-Franciz
Partijiet

Rikorrent: AP (Lussemburgu, il-Lussemburgu) (rapprezentanti: B.
Cortese u C. Cortese, avukati)

Konvenuta: 11-Qorti tal-Gustizzja

Suggett tal-kawza

Talba ghall-annullament tad-decizjoni tal-Awtorita tal-Hatra tal-
Qorti tal-Gustizzja li, minkejja li taghti lir-rikorrent id-dritt
ghall-allowance tad-dar mill-1 ta’ Lulju 2009, taghtih id-dritt
ghall-beneficcju  minn  din l-allokazzjoni biss mill-1 ta’
Novembru 2009 u, sussidjarjament, talba ghad-danni.
Dispozittiv

(1) Ir-rikors huwa michud bhala manifestament inammissibbli.

(2) AP ghandha tbati l-ispejjez taghha.

Digriet tat-Tribunal ghas-Servizz Pubbliku (It-Tielet Awla)
tal-25 ta’ Lulju 2011 — Filice et vs II-Qorti tal-Gustizzja

(Kawza F-108/10) ()

(Servizz pubbliku — Aggustament annwali tar-remunerazz-
jonijiet u tal-pensjonijiet tal-ufficjali u tal-membri ohra
tal-persunal — Ma hemmx lok li tinghata decizjoni)
(2012/C 138/67)

Lingwa tal-kawza: it-Taljan

Partijiet

Rikorrenti: Filice et (Lussemburgu, il-Lussemburgu) (rapprezen-
tanti: B. Cortese, C. Cortese u F. Spitaleri, avukati)

Konvenuta: 11-Qorti tal-Gustizzja tal-Unjoni Ewropea (rapprezen-
tant: A. V. Placco, agent)
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Suggett tal-kawza

Talba ghall-annullament tad-decizjonijiet tal-konvenuta, ripro-
dotti fid-dikjarazzjonijiet tar-remunerazzjoni tar-rikorrenti, li
jillimitaw l-aggustament tal-pagi taghhom, beffett minn Lulju
2009, ghal zieda ta’ 1,85 % fil-kuntest tal-aggustament annwali
tar-remunerazzjonijiet u tal-pensjonijiet tal-uffi¢jali u tal-membri
ohra tal-persunal fuq il-bazi tar-Regolament tal-Kunsill (UE,
Euratom) Nru 1296/2009, tat-23 ta’ Dicembru 2009.

Dispozittiv tad-digriet

(1) Ma hemmx lok li tinghata decizjoni fuq ir-rikors F-108/10, Filice
et vs I-Qorti tal-Gustizzja.

(2) Kull parti ghandha tbati l-ispejjez taghha.

() GU C 30, 29.01.2011, p. 65.

Digriet tat-Tribunal ghas-Servizz Pubbliku (It-Tieni Awla)
tas-7 ta’ Lulju 2011 — Zaffino vs II-KKummissjoni

(Kawza F-18/11)

(Servizz pubbliku — Persuni li jinvokaw il-kwalifika

ta’ ufficjal jew ta’ membru tal-persunal tal-Unjoni Ewropea

— Rikors — Inammissibbilta manifesta — Nugqqas ta’
osservanza tal-procedura prekontenzjuza)

(2012/C 13868)
Lingwa tal-kawza: il-Franciz
Partijiet

Rikorrent: Pasqualino Zaffino (Gallarate, 1-Italja) (rapprezentant:
S. Costantino, avukat)

Konvenuta: Il-Kummissjoni Ewropea

Suggett

Talba tar-rikorrent intiza sabiex jigi rrikonoxxut lilu l-istatus ta’
membru tal-persunal tal-Unjoni Ewropea.

Dispozittiv
(1) Ir-rikors huwa michud bhala manifestament inammissibbli.

(2) P. Zaffino ghandu jbati l-ispejjez tieghu.

Digriet tat-Tribunal ghas-Servizz Pubbliku (It-Tieni Awla
Awla) tas-7 ta’ Lulju 2011 — Galvan vs II-Kummissjoni

(Kawza F-19/11)
(Servizz pubbliku — Persuni li jinvokaw il-kwalifika
ta’ ufficjal jew ta’ membru tal-persunal tal-Unjoni Ewropea

— Rikors — Inammissibbilta manifesta — Nugqqas ta’
osservanza tal-procedura prekontenzjuza)

(2012/C 138/69)
Lingwa tal-kawza: it-Taljan
Partijiet

Rikorrent: Mario Galvan (Besano, l-Italja) (rapprezentant: S.
Costantino, avukat)

Konvenuta: 1l-Kummissjoni Ewropea

Suggett

Talba tar-rikorrent intiza sabiex jigi rrikonoxxut lilu l-istatus ta’
membru tal-persunal tal-Unjoni Ewropea.

Dispozittiv

(1) Ir-rikors huwa michud bhala manifestament inammissibbli.

(2) M. Galvan ghandu jbati l-ispejjez tieghu.

Digriet tat-Tribunal ghas-Servizz Pubbliku (It-Tieni Awla)
tas-7 ta’ Lulju 2011 — Bracalente vs II-Kummissjoni

(Kawza F-20/11)

(Servizz pubbliku — Persuni li jinvokaw il-kwalifika

ta’ ufficjal jew ta’ membru tal-persunal tal-Unjoni Ewropea

— Rikors — Inammissibbilta manifesta — Nugqqas ta’
osservanza tal-procedura prekontenzjuza)

(2012/C 138/70)
Lingwa tal-kawza: it-Taljan
Partijiet

Rikorrent: Gianpaolo Bracalente (Ispra, l-Italja) (rapprezentant: S.
Costantino, avukat)

Konvenuta: Il-Kummissjoni Ewropea

Suggett

Talba tar-rikorrent intiza sabiex jigi rrikonoxxut lilu l-istatus ta’
membru tal-persunal tal-Unjoni Ewropea.

Dispozittiv

(1) Ir-rikors huwa michud bhala manifestament inammissibbli.

(2) G. Bracalente ghandu jbati l-ispejjez tieghu.

Digriet tat-Tribunal ghas-Servizz Pubbliku (It-Tieni Awla)
tas-7 ta’ Lulju 2011 — Pirri vs Il-Kummissjoni

(Kawza F-21/11)

(Servizz pubbliku — Persuni li jinvokaw il-kwalifika ta’

ufficjal jew ta’ membru tal-persunal tal-Unjoni Ewropea —

Rikors — Inammissibbilta manifesta — Nugqqas ta’
osservanza tal-procedura prekontenzjuza)

(2012/C 138/71)
Lingwa tal-kawza: it-Taljan
Partijiet

Rikorrent: Antonio Gerardo Pirri (Travedona Monate, I-Italja)
(rapprezentant: S. Costantino, avukat)
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